
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/22720]N. 2003 — 2782

18 JUNI 2003. — Koninklijk besluit tot beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
en preparaten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid, inzonder-
heid op de artikelen 5, § 1, eerste lid, 1°, en 15, § 1;

Gelet op de Richtlijn 2002/45/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 25 juni 2002 tot twintigste wijziging van Richtlijn 76/769/EEG
van de Raad inzake de beperking van het op de markt brengen en van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten (gechlo-
reerde paraffines met een korte keten);

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor Duurzame Ontwik-
keling, gegeven op 18 februari 2003;

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad, gegeven op
27 november 2002;

Gelet op het advies van de Raad voor het Verbruik, gegeven op
24 januari 2003;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven,
gegeven op 30 januari 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 december 2002;

Gelet op het besluit van de Ministerraad over het verzoek aan de
Raad van State om advies te geven binnen een termijn van een maand;

Gelet op advies nr. 35.189/3 van de Raad van State, gegeven op
6 mei 2003, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is niet van toepassing op :

a) het vervoer van gevaarlijke stoffen en preparaten per spoor, over
de weg, per schip of door de lucht;

b) gevaarlijke stoffen en preparaten die naar landen buiten de
Europese Unie worden uitgevoerd;

c) stoffen en preparaten in transito onder douanecontrole, voorzover
zij niet worden verwerkt.

Art. 2. De Alkanen, C10-C13, chloor (gechloreerdeparaffines met een
korte keten), mogen niet op de markt worden gebracht om in een
hogere concentratie dan 1 % te worden gebruikt als stof of als
bestanddeel van andere stoffen of preparaten

— bij metaalbewerking;

— voor het « vetten » van leer.

Art. 3. De verbodsbepalingen zijn niet van toepassing bij het op de
markt brengen of het gebruik voor onderzoek, ontwikkelings- of
analysedoeleinden.

Art. 4. Onverminderd de bevoegdheid van de officieren van de
gerechtelijke politie houden de ambtenaren en beambten van het
Directoraat-generaal Bescherming Volksgezondheid : Leefmilieu van
de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmi-
lieu toezicht op de uitvoering van dit besluit.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 6 januari 2004.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2003/22720]F. 2003 — 2782

18 JUIN 2003. — Arrêté royal limitant la mise sur le marché
et l’emploi de certaines substances et préparations dangereuses

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement et de la santé, notamment
les articles 5, § 1er, alinéa 1er, et 15, § 1er;

Vu la Directive 2002/45/CE du Parlement européen et du Conseil du
25 juin 2002 portant vingtième modification de la Directive 76/769/CEE
du Conseil en ce qui concerne la limitation de la mise sur le marché et
de l’emploi de certaines substances et préparations dangereuses
(paraffines chlorées à chaîne courte);

Vu l’association des gouvernements de région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis du Conseil fédéral du Développement durable, donné le
18 février 2003;

Vu l’avis du Conseil supérieur d’Hygiène publique, donné le
27 novembre 2002;

Vu l’avis du Conseil de la Consommation, donné le 24 janvier 2003;

Vu l’avis du Conseil central de l’Economie, donné le 30 janvier 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 décembre 2002;

Vu la délibération du Conseil des Ministres sur la demande d’avis à
donner par le Conseil d’Etat dans un délai ne dépassant pas un mois;

Vu l’avis n° 35.189/3 du Conseil d’Etat, donné le 6 mai 2003, en
application de l’article 84, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté n’est pas applicable :

a) au transport des substances et préparations dangereuses par
chemin de fer, par route, par voie fluviale, maritime ou aérienne;

b) aux substances et préparations dangereuses exportées vers des
pays en dehors de l’Union européenne;

c) aux substances et préparations en transit soumises à un contrôle
douanier pour autant qu’elles ne fassent l’objet d’aucune transforma-
tion.

Art. 2. Les Alcanes en C10-C13, chloro (paraffines chlorées à chaîne
courte), ne peuvent être mis sur le marché en tant que substances ou
constituants d’autres substances ou préparations à des concentrations
supérieures à 1 % pour

— l’usinage des métaux;

— le graissage du cuir.

Art. 3. Les dispositions d’interdiction ne sont pas d’application lors
de la mise sur le marché ou de l’utilisation à des fins de recherche et de
développement ainsi que d’analyse.

Art. 4. Sans préjudice des compétences des officiers de la police
judiciaire, les fonctionnaires et agents de la Direction de la Protection de
la Santé publique : Environnement du SPF Santé publique, Sécurité de
la Chaîne alimentaire et Environnement sont chargés du contrôle de
l’application du présent arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur au 6 janvier 2004.
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Art. 6. Onze minister bevoegd voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juni 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

J. TAVERNIER

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/22677]N. 2003 — 2783
21 MEI 2003. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de chemische

vormen van en de zuiverheidscriteria voor nutriënten die voor
voedingssupplementen mogen gebruikt worden

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, inzonderheid op de artikelen 2 en 20,
gewijzigd door de wet van 22 maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 1992 betreffende het in de
handel brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan
nutriënten werden toegevoegd, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 1 maart 1998, 20 mei 1998, 20 juli 2000, 31 januari 2001 en 8 juli 2002;

Gelet op de richtlijn 2002/46/EG van 10 juni 2002 van het Europees
Parlement en de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lidstaten inzake voedingssupplementen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de dringende noodzaak verantwoord is voor het

omzetten van de richtlijn 2002/46/EG binnen de vastgestelde periode,

Besluit :

Artikel 1. Voor de in bijlage bij dit besluit genoemde nutriënten, die
aan voedingssupplementen mogen worden toegevoegd, zijn enkel de
chemische vormen, opgenomen in de bijlage bij dit besluit, toegelaten.

Art. 2. § 1. De in de bijlage bij dit besluit opgenomen stoffen, dienen
te voldoen aan de zuiverheidsnormen vastgesteld in het koninklijk
besluit van 14 juli 1997 betreffende zuiverheidseisen voor additieven
die in voedingsmiddelen mogen worden gebruikt.

§ 2. De in de bijlage bij dit besluit opgenomen stoffen, waarvoor geen
zuiverheidscriteria in het koninklijk besluit van 14 juli 1997 betreffende
zuiverheidseisen voor additieven die in voedingsmiddelen mogen
worden gebruikt, dienen te voldoen aan de door internationale
organisaties algemeen aanvaarde zuiverheidscriteria.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Bij wijze van overgangsmaatregel mogen voedingssupplementen, die
niet aan de bepalingen van artikel 1 van dit besluit voldoen, tot
31 december 2009 in de handel worden gebracht op voorwaarde dat :

— de betrokken chemische vorm werd gebruikt in één of meer
voedingssupplementen, die op 12 juli 2002 in België in de handel
waren;

— de Europese Autoriteit voor de Voedselveiligheid met betrekking
tot het gebruik van die chemische vorm bij de fabricage van voedings-
supplementen geen ongunstig advies heeft verleend op basis van een
dossier ter ondersteuning van het gebruik van de betrokken stof dat
uiterlijk op 12 juli 2005 bij de Europese Commissie moet worden
ingediend.

Brussel, 21 mei 2003.

J. TAVERNIER

Art. 6. Notre ministre qui a l’Environnement dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 juin 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

J. TAVERNIER

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2003/22677]F. 2003 — 2783
21 MAI 2003. — Arrêté ministériel déterminant les formes chimiques

et les critères de pureté pour les nutriments qui peuvent être
utilisés pour des compléments alimentaires

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment les articles 2 et 20, modifié par la loi du
22 mars 1989;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 1992 concernant la mise dans le commerce
de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont
été ajoutés, modifié par les arrêtés royaux des 1er mars 1998, 20 mai 1998,
20 juillet 2000, 31 janvier 2001 et 8 juillet 2002;

Vu la directive 2002/46/CE du 10 juin 2002 du Parlement européen
et du Conseil relative au rapprochement des législations des Etats
membres concernant les compléments alimentaires;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifiées par les lois des 9 août 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que l’urgence se justifie afin de tranposer la direc-

tive 2002/46/CE dans les délais fixés,

Arrête :

Article 1er. Pour les nutriments en annexe du présent arrêté, qui
peuvent être ajoutés aux compléments alimentaires, les formes chimi-
ques, reprises dans l’annexe du présent arrêté, sont seulement auto-
risées.

Art. 2. § 1er. Les substances énumérées en annexe du présent arrêté,
doivent être conformes aux critères de pureté établit dans l’arrêté royal
du 14 juillet 1997 relatif aux critères de pureté des additifs pouvant être
utilisés dans les denrées alimentaires.

§ 2. Les substances énumérées en annexe du présent arrêté, pour
lesquelles des critères de pureté ne sont pas établis dans l’arrêté royal
du 14 juillet 1997 relatif aux critères de pureté des additifs pouvant être
utilisés dans les denrées alimentaires, doivent être conformes aux
critères de pureté généralement acceptés par les organismes internatio-
naux.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Par mesures transitoires, les compléments alimentaires, qui ne
satisfont pas aux dispositions de l’article 1er du présent arrêté, peuvent
être mis dans le commerce jusqu’au 31 décembre 2009, à condition que :

— la forme chimique en question soit utilisée dans un ou plusieurs
compléments alimentaires, qui était dans le commerce en Belgique à
12 juillet 2002;

— l’Autorité européenne de Sécurité des Aliments n’ait pas émis un
avis défavorable sur l’utilisation de cette forme chimique, dans la
fabrication de compléments alimentaires, sur base d’un dossier appuyant
l’utilisation de la forme chimique en question, qui devra être remis à la
Commission européenne au plus tard le 12 juillet 2005.

Bruxelles, le 21 mai 2003.

J. TAVERNIER
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